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4.

Residuos de
pesticidas



4.1 o0 quesdo pesticidas e porque séo usados?

Produtos fitofarmacéuticos!: produtos que contém ou sdo constituidos por
substancias ativas protetoras de fitotoxicidade e se destinam a proteger os

vegetais contra os organismos nocivos ou prevenir a acdo desses organismos.

Efeitos nocivos para:
» Consumidores

Aumento da producao « Ambiente
* Aplicadores

Protecao das culturas

" Produtos fitofarmacéuticos = Pesticidas de uso agricola = Agroquimicos = Agrotéxicos



4.2 Como é o processo de autorizagédo de um pesticida?

Estudos
de Estudos
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a @€ quimicos
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, toxicoldégicos
residuos



4.3 Autorizagéio de utilizacdo dos pesticidas

- A introduciao de um produto fitofarmacéutico
no mercado de qualquer pais membro da Unido Europeia,
assenta no principio base de que quando os produtos sao
utiizados de acordo com as condicoes aprovadas, nao

apresentam efeitos prejudiciais e inaceitaveis para a saude

humana, para os animais e para o ambiente.
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4.4 Aimportanciado rétulo

PT 05795434 C

Fungicida
preventivo e curativo

Indicado para o
Mildio da videira
Mildio da batateira
Mildio do tomateiro

P6 molhavel com
4,8% (p/p) de cimoxanil
e 58% (p/p) de propinebe

ESTE PRODUTO DESTINA-SE
A SER UTILIZADO POR
AGRICULTORES E OUTROS
APLICADORES DE PRODUTOS
FITOFARMACEUTICOS

PARA EVITAR RISCOS PARA

OS SERES HUMANOS E PARA

O AMBIENTE RESPEITAR AS
INSTRUGOES DE UTILIZACAO

MANTER FORA DO ALCANCE
DAS CRIANCAS

O Mliraz é um 12 de prop
be o cimoxanil {«Curzate »*).O primeiro é um

tra os ataques de mildic e o s-;uneo penetra
nos da planta ,

apos a infecgio. Deve ser usado preventiva-
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MILDIO DA VIDEIRA

A concentragéo normal de emprego para alto
volume & 250 - 300 g em 100 litros de agua
(0.25%- 0.3%) .que deve ser ajustada paraquea
partir do 29 tratamento se aplique a dose de 2,5 -
3 Kg/ha. Usar a dose mais alevada no caso de for-
tesataques.

i o rd Servigo
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gdes do chuva @ no periodo de maiores cresci-
mentos da planta.

MILDIO DA BATATEIRA
A

normal de emprege . para alto

volume, éde 250 g/ 100 litros de Agua (0.25%)

que deve ser ajustada para que.a partir do pleno
s dose o

dacultura, s
2,5Kg/ha.

Realizar os tratamentos de acordo com as ingica-
Goes do Servigo de Avisos. Na falta destes, iniciar
s tratamentos em condigdes climaticas favord-
veis a doenga. Apds a 19 contaminagaeo deve man-
ter a cultura A

do duto éde 10dlas, para?
digdes de chuva.

MILDIO DO TOMATEIRO

A aGio normal de prego  para aho

volume, & de 250 g / 100 litros de dgua (0,25% ),

‘que deve ser ajustada para que, & partir do plenc
i o ra, s adose di

2.5 Kg/ha.
Em iniciar os no viveiro e
aposa em de

e ek o 6

A
de 10 dias, reduzidos para 7 em condigdes de
chuva.

MODO DE PREPARAGAO DACALDA
acala, mata-

de da agua necessaria. Numa vasilha juntar a
quantidade de Milraz a utilizar com um pouco de
Agua e agitar continuamenie até obter uma pasta
homogénea e sem grumos. Deitar esta pasta no

-] o de dgua. agitan-
dosempre. Evitar deixar a calda emrepouso.

MODO DE APLICAGAO

Quando a aplicagao se faz com aparelhos de
médic ou baixo volurr ou

res), a cor deve ser de tai
modo que a dose de produto/hectare seja a
mesma que no alto volume.
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4.4 Aimportanciado rétulo

Informacodes de
seguranca
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4.4 Aimportanciado rétulo

Acerca do
produto
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Fonte: Syngenta

https://www.pesticidewise.com/pt/faq/rotulo-do-produto-fitossanitario

Nome Descrigao Exemplo
1. Nome "TOUCHDOWN FORTE HITECH®"
do produto
2. Tipode | A maneiracomo | “Concentrado soluvel”
formulacdo | os ingredientes
ativos sao
combinados para
criar um produto
estavel.
3. Sumario | Usos mais “Um herbicida sistémico foliar ndo
de usos comuns do seletivo, concentrado, soluvel, com um
produto. agente umectante para uso em

culturas tolerantes ao glifosato, para o
controle de uma ampla gama de ervas
anuais e perenes, ervas daninhas de
folha larga, certas plantas lenhosas
perenes e para o controle industrial de
ervas daninhas.”
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4.4 Aimportanciado rétulo

Acerca do
produto
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Fonte: Syngenta

https://www.pesticidewise.com/pt/faq/rotulo-do-produto-fitossanitario

Nome Descrigao Exemplo
4. Nome Um nome curto acordado | “Glifosato”
comum para o ingrediente ativo.

5. Declaragdo | O nome técnico do "Glifosato"

de ingrediente
ativo

quimico que elimina ou
controla a peste

6. Nome e
endereco do
fabricante,
distribuidor,
agente ou
solicitante do
registro

A empresa responsavel
por este produto no pais
indicado.

"Syngenta SA (Pty
Ltd./(Edms) Bpk.
(Co.MpyReg. No.
1998/013764/07) Private
Bag/Privaatsak X60,
HALFWAY HOUSE, 1685
RSA. Tel. (011) 541-4000"

7. Numero de
registro

O numero exclusivo que
identifica o produto para
agéncias reguladoras,
fabricantes e centros de
controle de venenos.

"Reg. Nr. L7305 Act/Wet
No. 36 of /van 1947 N-AR
0625 Namibia"
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Acerca do

produto
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Fonte: Syngenta

https://www.pesticidewise.com/pt/faq/rotulo-do-produto-fitossanitario

Nome Descrigao Exemplo
8. Data de |[dentifica quando e como
fabricacao/ o produto foi fabricado.

Formulagao/
Numero do lote

9. Vida util

O tempo durante o qual o
produto pode ser mantido
até ser usado.

10. Conteudo
liquido (Q)

A quantidade de produto
no recipiente, por
exemplo, em |, ml, kg, g.
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Informacodes de
seguranca
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Exemplo

11. Orientagdes especificas sobre o
produto

“Inflamavel. Mantenha longe do calor e de chamas.”

12. Boas praticas agricolas

“Nao transporte mudas no prazo de 7-10 dias ap6s a ultima aplicagdo do TOUCHDOWN
FORTE HITECH®.”

13. Precaugdes de roupas de
protegéo relevantes durante o
manuseio do produto concentrado
Para proteger o usuario ao misturar o
produto.

“Use luvas de borracha e protegao facial ao manusear o produto concentrado. Caso o

produto entre em contato com seus olhos, enxague-os imediatamente. Caso o produto
entre em contato com sua pele, lave-a imediatamente. Se derramar o produto em suas
roupas, troque de roupas e lave-as.”

14. Precaugles durante e apos a
aplicagéo para proteger o usuario,
outras culturas e o ambiente.

“Durante a pulverizagao, evite contato com o produto o maximo possivel. Evite que o
produto pulverizado se espalhe para outras culturas, pastos, rios ou barragens.”

15. Armazenamento seguro

“Armazene longe de alimentos, ragdes, fertilizantes e outros produtos quimicos.”

16. Descarte seguro do produto
Descarte seguro da embalagem. Para
evitar poluir o meio-ambiente.

“Vire a embalagem vazia de cabeca para baixo sobre o tanque de mistura ou sobre o
recipiente do pulverizador e permita que o contetido escoe por pelo menos 30 segundos
apos o fluxo ter diminuido para um gotejamento. Em seguida, enxague a embalagem
trés vezes com um volume de agua igual a pelo menos 10% de seu volume total.
Adicione a dgua usada para o enxague ao contelddo do recipiente do pulverizador antes

de destruir a embalagem.” “Destrua a embalagem vazia e ndo a use para nenhuma outra
finalidade.”

17. Como limpar o equipamento em
caso de risco potencial

Para evitar que a préxima cultura seja
danificada ou contaminada com
residuos de produto fitossanitario.

“Limpe cuidadosamente o aplicador apds o uso e descarte a agua de lavagem em um
local onde ela ndo va contaminar culturas, pastos, rios ou barragens.”

18. Avisos

“Mantenha fora do alcance de criangas, pessoas nédo informadas e animais.”
“Culturas transgénicas e convencionais:

Deve-se tomar cuidado para reduzir ao minimo absoluto o espalhamento do
TOUCHDOWN FORTE HITECH®. O TOUCHDOWN FORTE HITECH® pode causar
sérios danos a culturas adjacentes. Isso € especialmente importante quando o
TOUCHDOWN FORTE HITECH® é usado em culturas tolerantes ao glifosato com
culturas convencionais adjacentes ou mesmo na vizinhanga.”

19. Orientac¢des sobre primeiros
socorros / tratamento médico

“Caso o produto entre em contato com seus olhos, enxague-os imediatamente. Caso o
produto entre em contato com sua pele, lave-a imediatamente.”

20. Classificagao de risco

A toxicidade do produto e conselhos
sobre os cuidados a serem tomados
ao se usar o produto.

“ALERTA”
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Uso do
produto
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Exemplo

21. Instrugdes de uso; como, quando e
onde aplicar o produto

Quando e onde o produto pode ser
usado legalmente. Como usar o
produto para se obter o melhor
resultado e de maneira segura, de
modo a proteger a cultura, o usuario e o
ambiente.

22. Como misturar o produto

Para se obter uma mistura de
pulverizagao estavel de concentragao
uniforme. Como o produto deve ou
pode ser misturado com outros
produtos.

“Se o [aditivo] sulfato de amonio for necessario, ele deve ser o primeiro produto adicionado a
agua de pulverizagdo. Agite a agua até que o sulfato de aménio se dissolva. Em seguida,
adicione a quantidade necessaria de TOUCHDOWN FORTE HITECH®. Certifique-se de
agitar bem ao misturar a mistura de pulverizagéo. A agitacdo deve ser continua antes e
durante a pulverizag&o...” (continua)

23. Como aplicar o produto
Para obter a quantidade
necessaria do produto
pulverizado nas superficies a
tratar, de modo a alcangar o
melhor resultado com o menor
risco.

“.... pode ser aplicado com equipamento de solo convencional (langas
montadas em trator, pulverizador costal, etc.). As quantidades ideais do
produto pulverizado séo obtidas com equipamentos de solo calibrados
para pulverizar 100-300 I/ha com bicos de pulverizacdo apropriados para
garantir a cobertura adequada. Se houver uma tendéncia ao
espalhamento, ndo exceda 2 bar. Use apenas as pressdes recomendadas
para bicos especificos para evitar o espalhamento...” (continua)

“... garantir a distribuicdo uniforme das goticulas sobre a folhagem verde.
Deve-se evitar o escorrimento do produto pulverizado...” (continua)

“... Todo o equipamento de pulverizagao deve ser devidamente calibrado e
equipado com bicos que fornecam o volume correto de mistura de
pulverizagdo, a fim de alcancar o alvo da pulverizagao e cobri-lo de
maneira uniforme com goticulas...” (continua)

24. Compatibilidade com outros
produtos

Outros produtos com os quais este
produto pode e n&o pode ser usado.

“O TOUCHDOWN FORTE HITECH® é compativel com CALLISTO® (L6795), DUAL GOLD®
(L5749), METAGAN GOLD® (L5748), GARDOPRIM PLUS GOLD® (L7736), KARATE®
(L3752), KARATE ZEON® (L6330), Tebuthiuron e Diuron. Consulte os diversos rétulos para
conhecer as taxas de dosagem, os alertas e as precaugdes...” (continua)

25. Periodo de repouso/periodo
de reentradal/intervalo de pré-
colheita

O numero minimo de dias entre
a data da pulverizagao e a data
da coleta ou de entrada na area
tratada.

“O numero minimo de dias entre a ultima aplicagéo e a colheita é de: Milho
— pasto....... 28 dias Milho verde ....... 42 dias...” (continua)
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26. Instrugbes gerais de uso

“Atente para os alertas gerais e as instrugdes de uso contidos neste rétulo, pois eles
também se aplicam a culturas tolerantes ao glifosato. O espectro de ervas daninhas em
campos de algodéo, soja e milho pode diferir devido a...” (continua)

27. Limitagdes de uso
(culturas/variedades suscetiveis)
Lista aquilo que o produto controla ou
nao controla ou casos particulares em
que o produto ndo deve ser usado.

“O TOUCHDOWN FORTE HITECH® pode ser aplicado em plantas de algod&o, soja e milho
tolerantes a glifosato. Quaisquer plantas individuais que ndo contenham o gene tolerante a
glifosato morrerao se forem pulverizadas com produtos a base de glifosato, como, por
exemplo, o TOUCHDOWN FORTE HITECH®. O TOUCHDOWN FORTE HITECH® néo
controla culturas tolerantes ao glifosato voluntarias...” (continua)

28. Frases e declaragdes de alerta para
Boas Praticas Agricolas

Conselhos sobre como proteger o
usuario, o consumidor, o ambiente e as
pessoas que se encontrem nas
proximidades.

“Nao coma, nao beba nem fume enquanto estiver manuseando este produto. Previna a
contaminacéo de alimentos, ragdes, agua potavel e utensilios para alimentagéo. Use luvas
de borracha e protegao facial ao manusear o produto concentrado. Caso o produto entre em
contato com seus olhos, enxague-os imediatamente. Caso o produto entre em contato com
sua pele, lave-a imediatamente. Se derramar o produto em suas roupas, troque de roupas e
lave-as...” (continua)

29. Como evitar prejudicar insetos
benéficos ou a fauna e a flora
selvagens.

Nenhum conselho dado neste exemplo.

30. Limitagbes de uso
(condigcbes meteoroldgicas)

As condi¢bes meteoroldgicas
podem afetar o desempenho do
produto.

“Chuva ou irrigagao até 3 horas apos a aplicagao pode reduzir a eficacia
do TOUCHDOWN FORTE HITECH®. Nao pulverize sobre ervas daninhas
se a folhagem estiver coberta com uma camada de p6. Nessas situagoes,
aplique ap6s uma chuva recente. Ndo aplique o TOUCHDOWN FORTE
HITECH® a ervas daninhas que estejam cobertas com orvalho, em fase de
crescimento de repouso vegetativo ou sob condi¢des de estresse, como,
por exemplo, estresse por umidade, calor ou frio. Ndo aplique o
TOUCHDOWN FORTE HITECH® quando as condi¢des atmosféricas
forem menos favoraveis, por exemplo, quando a umidade for inferior a
40% ou a velocidade do vento for superior a 10 km/h...” (continua)

31. Momento e frequéncia de
uso

Para obter o melhor resultado
com o produto e 0 menor risco
de resisténcia da praga ao
produto.

“Aplique no verao a arvores (acacias) jovens, de 0,1-2 m de altura.”
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4 ) 4 A im po rta n Cia d O r6t u IO 32. Declaragéo de solvente (se

necessaria)
Avisa quais solventes séo usados no
produto e fornece alertas especificos de

riscos, tais como de incéndio ou danos
U SO d O ao ambiente.

Nenhuma declaragéo de solvente fornecida para este produto.

prOd UtO 33. Culturas, alvos, area

Lista onde as agéncias
reguladoras permitem que o
produto seja usado.

“Acacia mearnsii — acacia-negra’

34. Que taxa de dose
*Duas maneiras comuns de
expressar que quantidade do

o : a) 200 ml de TOUCHDOWN FORTE HITECH® em 9,8 | de agua para
M YPEST'C' DE 21 ch;duLc;:t?(\j/: dsee;;n;stzge.\da COM | tazer 10 I de solugéo de pulverizagéao.
I < ticidewise |} 29 28 gonc?entra o misgtur:;\ de b) Solugdo de 2% do produto em &gua, ou seja, 2 | de TOUCHDOWN
23— ulveriza go frequentemente FORTE HITECH® em 100 | de agua ou 0,2 | de TOUCHDOWN FORTE
pulverizagao, ireq HITECH® em 10 | de agua. Observacao: este rétulo do TOUCHDOWN
— indicada como: a) Uma
24— — 29 uantidade de broduto FORTE HITECH® pede que o produto constitua 2% do volume de agua.
- e — —— gtossanitério ngé ua. b) Outros rétulos talvez pegam que o produto constitua 2% da mistura de
e 25— 30 Concentracio da ?’nis’;ura de pulverizagao, por exemplo, 2 | de produto em 98 | de agua.
_— — 26 ulveriza go 1.4 |1 de produto fitossanitario aplicados a taxa de volume de agua de 200
— e 97— 31 R gro e — lha; o que & o mesmo que 2 /100 m2, 200 ml/10m2 ou 20 ml/m2
32

volume de mistura de
pulverizagdo/agua*

Fonte: Syngenta

https://www.pesticidewise.com/pt/faq/rotulo-do-produto-fitossanitario
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4.5 Formas de aplicacgéio de pesticidas

» Pulverizadores de alta pressao (fungicidas, inseticidas
e herbicidas)

» Pulverizadores de baixa pressao
(Fungicidas e inseticidas)

» Aplicacao aérea (aviao) — Proibida em Portugal
(s6 em casos particulares e com autorizagao da
Entidade Competente)




4.6 Tratamento eficaz

PESTICIDA certo na
DOSE certa no
MOMENTO certo usando a
TECNICA certa com o
EQUIPAMENTO certo



4.7 cuidados a ter na aplicacéo de pesticidas

Q Seguir rigorosamente as indicagoes

constantes do rotulo (doses de aplicacao,

volume da calda, intervalos entre aplicacoes)

I‘ I‘ I\ ! 0 Aplicar nas condigbes ambientais

= S & @ = favoraveis e na época correta

Usar o material de aplicagao e

Q apropriado para a culturaemcausa -~

e em bom estado

Fonte: Syngenta

https://www.pesticidewise.com/pt/faq/rotulo-do-produto-fitossanitario



4.7 cuidados a ter na aplicacéo de pesticidas

Q Usar apenas para as culturas indicadas no roétulo.

Q Utilizar Equipamento de Protecao Individual.

Fonte: Syngenta

https://www.pesticidewise.com/pt/faq/rotulo-do-produto-fitossanitario



4.8 cuidados ater nos processos de transformagcéo dos alimentos

Ter em atencao os processos que:

« implicam uma concentragao do residuo (Ex. sumos concentrados)

* envolvam altas temperaturas e que podem levar a degradacao de
alguns pesticidas em produtos de toxicidade elevada (Ex.

producao de concentrado de tomate em pasta).




4.9 cuidados ater anivel doméstico

Lavagem dos alimentos com agua corrente (so
para pesticidas nao sistémicos).

Consumir sempre que possivel alimentos de
producao biologica.

Ter uma alimentagao o mais possivel variada.
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